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. A condigiio de anterioridade do casamento,
prevista tanto pelos artigos 17.°-A e 20.°
do Anexo VIII do Estatuto, como pelo
artigo  4.°, n°8, do Regulamento
1n.° 3518/85, que institui medidas especiais
relativas A cessacio de fungdes de funcio-
ndrios das Comunidades Europeias, por

ocasido da adesio de Espanha e Portugal,
para a abertura, em beneficio do cdnjuge
supérstite, do direito a uma pensio de
sobrevivéncia, refere-se 4 situagio de pes-
soas que tenham formalmente contraido
um matriménio civil reconhecido por lei,
com todos os direitos e deveres daf resul-
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tantes. Ndo compete ao Tribunal alargar a
interpretagio juridica dos termos univocos
utilizados pelas disposi¢des em causa, com
o escopo de incluir na nogdo de casamento
situacdes de coabitagio ou de concubinato.
Qualquer alargamento desta nogdo causa-
ria uma alteragdo das bases juridicas em
que se fundaram essas disposigdes, com as
consequéncias juridicas e financeiras
importantes que daf resultariam tanto para

a Comunidade como para terceiros. Uma
alteracio desta amplitude s6 pode ser efec-
tuada pelo legislador comunitirio, se a
considerar necessaria.

O dever de assisténcia nio pode levar a
administragdio a fazer de uma disposigio
comunitiria uma interpretagio que v con-
tra os termos precisos dessa disposicio.

ACORDAO DO TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA (Quarta Secgio)
17 de Junho de 1993~

No processo T-65/92,

Monique Arauxo-Dumay, vidva de Louis Dumay, ex-funciondrio da Comisso das
Comunidades Europeias, residente em Saint-Flovier (Franca), representada por
Georges Vandersen, advogado no foro de Bruxelas,

recorrente,
contra

Comissio das Comunidades Europeias, representada por Joseph Griesmar, con-
sultor juridico, na qualidade de agente, com domicilio escolhido no Luxemburgo
no gabinete de Nicola Annecchino, membro do Servigo Juridico, Centre Wagner,
Kirchberg,

recorrida,

que tem por objecto a anulagdo da decisio da Comissio das Comunidades Euro-
peias, comunicada 3 recorrente por carta de 16 de Dezembro de 1991, que the recusa
a atribui¢do de uma pensio de viuvez e, como consequéncia ad1c1onal, lhe retira a

* Lingua do processo: francés.
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